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Setswana First sentences



Malome Rhulani le Singita ba mo
tseleng go ya kwa Marekelong,.

Singita a lebelela ka letlhabaphefo, a
lebeletse batho ba feta.



Singita a nagana, “Fa ke godile, ke batla
go nna jaaka mohumagatsana yole ka
mologo o montle.”



“Lebanta le lekima le le hibidu lele, le
tsamaelana sentle le mosese wa gagwe
wa mmala wa namune,” Singita a
nagana.
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“O na le kgetsana e ntlenyana. Ke
makala gore o tshotse eng mo
kgetsanyaneng eo,” Singita a ipotsa.
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“Go bonala go le bokete go tsamaya ka
dikwaekwae tsele”ga nagana Singita.
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Mohumagatsana a ema go lebaleba
dikuane.

“Ekareakarekaentleeleee
serolwana e e mo letthabaphefong,”
Singita a nagana.



Fa malome Rhulani le Singita ba feta,
mohumagatsana o siamisa moriri wa
gagwe.

Kgetsana ya gagwe ya relela ka fa tlase
ga letsogo mme ya wa.



Fela pele kgetsana e wela mo tselaneng,
mohumagatsana a phamola kgetsana
ka bonako!



Mohumagatsana a nyenya mme
mangena a gagwe a phatsima mo
leseding.



Singita a nyenya.

Koloi ya tswelela go tsamaya, mme ka
iketlo a se tlhole a bona
mohumagatsana wa mabono.
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Ulwazi Lwethu is a Zenex Foundation funded and initiated project to develop a series of
graded and leisure African language readers and teacher support materials. This project
is targeted at teaching and supporting learners in the Foundation Phase to improve their
home language reading and understanding. The readers have been originated in nine
African languages in collaboration with Molteno Institute for Language and Literacies,
Nelson Mandela Institute for Education and Rural Development, Room to Read South
Africa, and Saide. All resources are developed as Open Education Resources (OER).
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The Ulwazi Lwethu readers and storybooks have
been quality assured and approved by DBE.
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